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Madrid: libreria de Cuesta, calle Mtayor, mim.

Albacete.
4lcoj/.
~Algeciras.
Alicante.
Almeria.
Aranjuez.
Avila.
Badajoz.
Barcelona.
Bilbao.
Bu'-gos.
Cdceres.
Cadiz.
Caslrourdiales-
Coérdoba.
Cuenca.
Castelldn.
Ciudad-Real.
Corufa.
Cartagena.
Chiclana.
Kcija.
Figueras.
Gerona.
Gijon.
Granada.
Guadalajara.
Habana.
}aro.
Huelva.
Huesca.
Jaén.
Jerez.
Ledn.
Lérida.
Lugo.
Lorca.
Logrofio.
Loja.
MUaga.
Matara.
Murcia.

PROVINCIAS.

Pérez. Motril. Ballesteros.
V.deMarli é hijos Manzanares.  Acebedo,
Almenara. Mondofiedo. Delgado.
Ibarra. Orense. Robles.;
Alvarez. Oviedo. Palacio.
Prado. Osuna. Montero.
Rico. Patencia. Gutierrez éliijos.
Ordjfia. Palma. Gelaberl.
Viuda-de Mayol. Pamplona. Barrena.
Asluy. Palma del Rio. Camero.
Hervias. Pontevedra. Cubeiro.
Valiente. Puerto deSania
V. de Moraleda. Maria. Valderrama.
SaenzFalcelo, Puerto-Rico.  Marquez.
Lozano. Reus. Prins.
Mariana. Ronda. Gutierrez.
Gutiérrez. Sanlucar. Esper.
Arellano. S. Fernando. Meneses.
Garcia Alvarez.  Sta. Cruz de Te-
Munoz Garcia. nerife. Ramirez.
Siincliez. Santander. Caparle.
Garcia. Santiago. Escribano.
Conte Lacoste. Soria., Rioja.
Doica. Segovia. Alonso.
Sanz Crespo. S. Sebastian.  Garralda.
Zamora. Sevilla. Alvarezy Comp,
Onana. Salamanca. Huebra.
CharlainyFernz. Segorle. Cla\ el.
Quintana. Tarragona. A /mat.
Osorno. Toro. Tejedor.
Guillen. Toledo”™ Hernandez.
Idalgo. Teruel. Castillo.
Bueno. Tuy. Martz.delaCruz.
Viuda de Mifién. Talavera. Castro.
Zaray Suarez.  Valencia. Moles.
Puiol y Masfa. Valladolid. Hernainz.
Help:ado. Vitoria. Galindo.
Verdejo. Villanuevay Gel-
Cano. tra. Magin Bellran y
Cafiavalle. compafiia.
Abadal. Ubeda. Trevifio,
Hermanos de An ~ Zamora. Calamita.

drion. Zaragoza. V. Andrés.
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Pi-RSONXS. ACTORES.
CN\PLHT\. e s eee» Senorx Samanirgo.
SURRANA.'4V" . SeSohita Dardalla.

Sefiora Guerrero.

IDEM ' -
SIANOLO Ei/ cON IRABANDISTA. Sefior Dardalla.

(L TIO FaRAMAIXAS......ccimrrinne Sefior Gukrrero.
MIUNMRO Liivrorscienneessassicsnenes SENOR Miré.

UN' SARGENTO DK MIGUELETES. SenOU Alyeba.
CONTRABANDISTA 1 .. Sefior Mazoli.

MIGUPI FTE 1.4 ............ . Sefior Arouf.iles, menor.
contrabandista 2“.... Sefior RODRIGUEZ

MIGEELETE 2*
SARNAN'IS, CosTRAUANINSTAS, Migueletes, Marineros.

accioa pasa en un despoblado & orillas dcl mar, Anda-
lucia, afio de 182...

votv. El hai'if con que empieza y los versos de la escena-l que lo mo-
mms PM i suprimirse donde no _quien lo ejecute. Los versos que se
jiuedc.ii suprimir llevan esta sefial - . fuargen.

Perlcneca & su autor la propiedad de esta obra y na-
S ¢, sin su licencia, podra representarla ni reimprimirla
Ci* Espafia ni sus posesiones, nien Francia y las suyas.
Llevan todos los ejemplares marcas secretas.
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Tali« profundo y pinlon-sco con cascada. A derecha p
escavadas en la

7 bosques praciicaldcs , y cu scgumlo termino LnV,?
pefia con nuerlai delnefo nro NG . I T S /
ic’». Eo el fondo el mifr

escena i.
Carlotay Serhanas que bailan.

Carlota. Compafieritas del alma,
este ese] Valle frondoso
donde a| fin nuestros amantes
. liabran de Honrar imiy pronto.
Serrasa 2 165 mientras llegan, muchachas,
vamos a armar un jolgorio M
N entre nosotras.
Serranas. Caliales.
] Serrana 2" ;yamos & bailar un poco?
*Serranas.  \/amos.
*Serrana 2. Asi del camino
* 1dem 1* sacudiremos el polvo.
em L. Dejad las ce<tas & un lado,
que Carlota yyo muy pronto,
inicnlras vosotras Jiaihus,
arreglaremos de no<)o
las cusas, que cuando vengan
. . esté ya dispuesto Iodo
IDEM 2. Comente, ra as.) ¢ Traels nallllosT
Serranas. jDuesnol! {Aa mIO S] osT
Serrana 2. i A Alucliachas. al corro.
(Donde haya baile, se debe empezar en este verso.

"/



Cariota. ;Os caiisiisleis ya del l)aile?
Serrana 2.* Ya despuntamos mi poco

el vicio.
ldem 4.* Mucho se tai dan

en venir.
Idem 2.* Ya vendran pronto.
Carlota. Para mi cada monicnlo

es un siglo. ! .
Serrana 4.* e Muy penoso

es esper.nr,
Carlota. Cada instante

haoia alli miro, y ansiosos
lilis suspiriliis se lanzan

al través ele esos matojns
para decirles que vin-h n
V que No sean perezo-os.

Serrana 2.* Comprendo bien tu deseo
de verlos llegar.

Carlota. io't” '
Entre ellos viene mi orgullo,
mi anor, mi l'iijn . no Manplo,
el mozo mas canipechanii,
el mas terne y mas garboso
de cuantos la sierra pisan
Ven mi! leguas en contorno.

Serranas. Verdad.

Carlota. (Con orgullo ) ¢(Verdad? jOtni donaire!
i(luc cuerpo aquel y qué ojos,

qué... Solo de acordarme
siento el alma lieclia un rescoldo.

Serrana 4.' (,Sabes ta qiic este es el sitio

’ ' venir?

Carlota. Conozco
aqui basta las piedreeitas
gue con mis pies pi-'0 y loco

Serrana 2." (De veras? (jQuién otro tanto
pudiera decir!)

Carlota. Arroyos.
fuentes,jaralesy zarzas,
madrofieras v altos chopos,
cnstafios, roldes y .sauces,
montes y valles frondosos, ,
decid & mis compafteras
cuantas vi'ees im .Manolo
me ha iouilucido 6 este sitio

,en.las ancas (le sil potro
Pero"no,,no lo digais,



Skri\an\ {

Carlota.

Serrana i .

Carlota.

Serrana 2.

Idem ].*

gue tendran celos y enojos
liasta las llores que el viento
muevo con su blando soj)lo.
¢Y ha mucho que le conoces?
Desde que naci.

. . Pugs como? ’
»0 ciicnlo solo (le vida
el tiomjio que ie conozco.
De antes m quiero acordarme,
ni sé si vivi taniunco.
Si queréis, estad atentas,
y ¢! iustaiiti* venturoso
os contaré en (Jue le vieron
])Oi; vez primera mis 6jol
Cuéntalo, que le escuchamos.

Silencio. Formemos corro. {Lo hacen.)

CANCION DE CARX.OTA.

Una tardo cu mi ventana
senladila estaba yo,
y de pronto senti hacerme
tipi lip el corazon.

Los ojos vuelvo, y reparo
gue en un caballo veloz
viene entrando por mi calle
un mozo como una flor.

Al ilegar frente & mi reja
par6 el trote y me mird,

y al instante senti hacerme
tipi lip el corazén.

Yo laminen. sin saber cémo,
lo miré con aficion .
y €él sus gjillos (le fuego
en mis ojitos fijo.

Fiieron tantas mis fatigas,
tan grande mi agitacion,
que a! inslanle senti hacerme
tipi tip el corazou.

El amante , yo sencilla,
él fuerte . rendida yo,
a las aneas de su potro
satisfecho me llevo.

- MH



Serrara 2.*
ldem 1.

Serrara 2.

iDtM 4,*

Serrara 2.*
ldem 1.*

Todas.
Serrana 4.*

Idem 2.*

6

Desde entonces vivo y amo
con la vida de su amor,
y al mirarle, siento hacerme
tipi tip el corazon.

Eso es querer con fatigas.
Como quieren las serranas.
Mal fin tengan esas mozas
que entera su vida pasun
haciendo siempre remilgos
cual la zorra de la fabula.
Claro. )

Moza que no tiene
quien la ronde la ventana
ni quien la cante una cojila
al com[*as de una guitarra,
cuando las eslrcllas huyen
de la clara luz del alba.
no es porgue no lo ambicione;
es solo porque su cara,
6 su garbo 6 su trapio
y su salero no alcanzan
a echar el gancho & algin mozo
como los nuestros, caramba !
Eso digo yo.

Y en viendo

una de esas mojigatas,
que hablan siempre, de los hombre»
como de una cosa mala,
digo para mi: esta es tonta,
6 ninguno le hace cai a,
6 no tiene lo que tienen
en fin todas las serranas.
Claro.

. ¢(Hay en el mundo cosa
como un liombre? Ellos fios aman,
nos dicen dos mil requiebros...
Donde quiera que una pasa,
no oye,mas que: j Ole, faitigas!
Bendecia sea tu olma !

Cuerpo endino 1Y otras cosas
que aunque una fuera de pasta...
11! escucliar uii requiebro
aninguna nos imiarga.
¢ Es verdad 7 Digo, en no siendo
para otra.

Es cosa clara.



Carlota. Ya el sol se v.i levantnmlo. (\olvkiido.)
Corta sera la tardanza
(le imestros novios. y mientras ,
osas liolellas y viandas
debemos sobre la yerba

ir colocando.
Serraka 2. Meagrnda.

Los poiircs vendran sedientos.
Carlota. Alinifuc en esas ciievas guarda

Manuel lo que necesitan,
no seran cosas tan gratas
como las que aqui Iracmos.
Id arreglando, nmebarlias.
Serrana 1* Dimil. Carlota, ¢ esas cuevas
no estaran tan ignoradas
ni lati segiiras...
Carlota. Hasta ahora
solo ia gente que anda
al contrabando es (Juien sabe
de cilits, y si alguien llegara,
con unas puertas de hierro,
estan seguras. Las malas
las cubren por todas parles,
y Manuel la llave guarda.
Serrana 1. (El solo
Carlota. No; hay otra llave
que tiene el lio Faramallas,
por si acaso... pero este
es hombre de conlianzn.
Serrana 1. jQué sé vo! Cuando salimos
del pueblo, volvi la cara
y Vi uno que nos scgitia,
y @& pesar de la distancia,
se me figuré que era
¢!, y (lue algo recelaba.

Carlota. Te habra engafiado tu vista.

Serrana 1. Puede ser.

Idem 2.% (Saludando d Carlota con ademan militar )
Mi capitana : "

Ya esta el convite disjuiesto.
Los convidailos nos failan.

Carlota. Me parecié... (I-Jscurhrmdo.) Si; en efecto.
; No ofs una voz lejana..,"""

Usas. Yo, si.

Otras. Yo, no.

Carlota. S......Silencio

(Volviendo d escuchar.)
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«s mi Manolo gne cania.
Cuaiulo empiece la otra copla
miréis ya sti voz muy clara,
. iporque se van acercando.
ISABIAKA Va asoman por ia moulafia. (Mirando.)

CANTO.
\{Que.empieza a lo lejos ¥ concluye d ja vista.)

Con dos tercios de tabaco
sobre el Jomo de mi jaca,
y delante mi Irabucn,
y mi murena & las ancas ,
dejo atras el viento,
cruzo las moiUai‘ias
y salvo & mi jembra
y libro mi cai}?a.
j Ay, morcnita, morena del alma!

(Los contrabandistas empiezan d bajar hacia la
escena precedidos por Manolo.)
C\r.LUTA. Ya estan aqui. Dios bendice
ia tierra por donde pasan.
Ahora no me cambiaria
ni por la reina de Kspafia.
Saij,Mmos 4 recibirlos,
para que nos den... las gracias.

ESCENA 11

E 1 TIO Fauamallas. (Este, que ha estado oculto detras

de unas matas, sale mientras las serranas van & reci~

hir al fondo & los contrabandistas. Hara la salida con

gran cautela y observando siempre, para que al vol~
ver no le vean.)

En giiena le has metio,

jay probé Faramayas !

No hay medio. De esta jecha
me zurran la pavana.

Si el alijo no jasen

y mis iiotisias layan,

uo me dan los monises



Cajilota, Mvnolo, Y Contrauandistas /.0;

Masolo.

Carlota.

Mamolo.

gue ol sargento que aguarda

me ofresio; y *j Jo jasen,

y Manolo me atrapa,

me ajurcau po er piscueso

de la ciisina mas arla.

1Qué aprieto! No lie jamao,

V tengo una earpaiila...

i’or a(JU los eestivo'j (Buscando.)
dejaron las chavaias.

Si a lo menos pii‘d'cra...

No; que el iliaMo. las carga.
Gorvere & mi esc'ondiie,

por si cu tanto se largan. (Vuelve d esconderse.)

ESCIiNiV 111.

*

parejas.

Serrana de mis 0jos
por quien suspiro,
lorlolilla del nosgnc,
di'l valle lirio.

c6nm C< posililc
que en huscarie tardara
quien por ti vive?
¢No es verdad que me quieres,
moreno mi6?
¢No es verdnd que en lu pecho
tengo yo el nulo?

1'i que nie amas;

di que minea te olvidas

de Ui serrana.
Escuchame un instante,

por ver si acierto

4 decirle, alma mia,

lo iine le quiero.

Si no lo alcanzo,
tU puedes colegirlo
por lo que callo.

¢Ves tl los pajarillo.s
gue el aire ciiizan?
Pues si fuera posible
contar sus plumas ,



CoNfUAIL. 1!
Masélo.

CoNTHAR 1"

Ma5iHO.

10

muY pocas fuérau
para fos suspiritos
que ta me cuestas.
¢Ves cuantas ilorecillas
pueblan los campos;
cuantas hojas el viento
mueve 4 su paso?
ves las arenas
gue con .sus olas bafia
la mar serena?
Y en fin las cstrellitas
gue el iirinamcnto
Lonian en una noche
clara de enero?
I'iics son mas veces
las que de ti me acuerdo,
si esloy ausente.
Mi capilan...
¢Qué quieres?
Sl no me engallo,
el barco que se aguarda
se va acercando.
Vuelvo, alma mia. (X Carlota.)
(Va (imirar al fondo y vuelve )
Kl liarco, caballeros.
la geiiic arriba.
Sanios por los caballos.
Miiclio silencio.
A mi voz & la playa.
t'ada hombre un tercio. (vVame.)

ESCENA IV.

Carlota Yy las Serranas.

Sebis. i.*y-2* jNos dejan |

Cablota.
Sebbana.2.’'
Cablota.
Seubana. 2.
Cablota.
Sebbana. 2 *
Cablotwv.

Ya vuelven.
Sigamoslos.
No.
Si tardan...
No tardan.

¢Quién lo sabe?

Yo.
¢ No habéis visto los rebarios
por las tardes acudir ,



Todas.
Carlota.

Todas.
Carlota.

Todas.
Carlota.

UIfAS.
Otras.
Carlota.

Todas.
CARLOTA

n

sin que falte una ovejilla
donde tienen el redil ?
Pues tan seguro tenemos
que ellos volveran aqui.

Si.

¢No habéis visto los arroyos
gue entre la arena sutil
corren, y por mas que corran
al rio van a morir?

Pues lan seguro tengamos
que ellos volveran aqui.
;Si?
Si.

¢Veis, en fin, el sol brillante
que entre imbes de carmin
se esconde , y por la mafiana
por alli vuelve a salir?

Si.

Pues esperemos tranquilas;
gue ellos volveran asi,
sabiendo con cuantas ansias
los esperamos aqui.

(El tio Earmnallas hace wiascha de inleligen-
da.y empiezan a bajar jos migudeies, ocuihin-
dose enfre Ins malas.)

Ya vuelven. Sus pasos  (Escuchando.)

empiezo & sentir.

¢No escuchais vosotras?

Yo no.

Pues yo si.

Estémonos quedas.

Vamos a fingir

que no los sentimos

acercarse aqui,

a ver lo que hacen.

;Os agrada?

Si.

Pongamonos ludas

on hilera. Asi.

Ahora,.. Ya se acercan.

Cuenta con reir.

No vuelva ninguna

la cara liacia alli.

Yo empezaré un cuento,

vosotras ois.

¢, Estamos ednfonnes ?



Todas.
Carlota.

Salice>to.

Sargesto.

Carlota.

Sargento.

Caumita.

Saugexto.

©

; Empiezo?
Si, si.

Erase que se era
una moniafia,
(lGiulo rstaban un dia
ciertas scn unas,

llenas de susto
porque yu sus unianles
tardalum mucho.

(Los iniguelcies se van acercando sin hacer

ruido ¥ mno si procurasen sorprendei‘las.

Scfitiu'onse angustiadas

sobre la yerba,

U esperar... jCuanto sufre

quien mucho espera! (Los miguelclesmuy cerca.)
Y usi esperando.

se encontraron de pronto...

ESCENA V. *

Dichas y los sugueletes.
En nuestros brazos.
(Se sienten iodos abrazadas d un tiempo

por ellos, y al volver la cura dan un grito de es-
panto.)

DUO.

{Mientras ellas luchan por desasirse de los

b7'azos de los niiguclefcs.)

Escuchad, nifias preciosas;
cscucliaduos jior favor,
que lamiiio.ii los migiieleles
lefiemos un corazon.

No, no.

Soltad que no es posible
que escuche vueslr» voz,
quien tiene en otro duefio
puesto su corazén.

Ese SOY yo.
No ,*no.

Por mas que eq la lucha
te cinpcfics cruel,
le Iriigo en mis brazos ~
y me his de qucicrV' * .
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Cariota. Aparla; qiift aliusas
Iraiilor y cruci,
(le (Juion lus hnlagos
sabe aborrecer.

Sapc,kmo, Esciicba.

Carlota. No escucho.
Sap.ciemo. Ingrata.

Carlota. Traidor.
Saboento. Xc amo.

Cariuta. Te abuirezoo.
Sargento. Te adoro.

rAIILUTA, Yo no.
Sargento. Mira (Jue si provocas

csijuiva mi furor,
sabré lomar entonces
una venganza atroz.

Me (jtiiercs?

Carlota. Deja lus ansias locas;

déjame por favor,
que para ti e< de bronce
mi tierno corazén.

No, no.

Sargento. Esta visto, estas nmchaclias.
tienen el dialilo en el cuerpo.
L>is perros contrabandistas,
segln s ve, .son los diiciios .
y es fuerza que de unosy otras
1d iiii vengados quedemos.
Ya el barco se va acercando.
(A U«0.) Miiebacbo ; ve por el viejq,
y que venga con las llaves
(le las cuevas. y el secreto
dcsculira. Sise resiste,
gnrrntnzo y lente tieso.
(V-\<lc ww (hi /av migui-Icles y vuelve luego coaij.
el lio Fardiiuilliis.)

ESCENA VI.

El Sargento, Carlota, Serranas ¥ Migi'elktf.s; (hapurs
el /fo Faramallas.

Sargento. ¢Con que no liay remedio . nifi-is?
Carlota. Es claro que no bay rciitcdio,
S.ARQEITO, rur8vai5i 1 ser oncerrada’™



Carioia.

S.VRr,E5TO.
Cariota.

Sargemo.
Carlota.

Sargento.
Carlota.
Sargento.
Migueletel

Sargento.
Faraxallas.
Sargento.
Faramallas.
Carlota.
Faramallas.

Sargento.

Faramallas.

Migoelete 1

Faramallas.
Sargento.

Carlota.
Todas.
Carlota.
MiGuelete 1

S.argento.

u

en esas cuevas.
Me alegro-
No fallard quien nos saque.
JY sifaltar
No lo creo;

pero aunque eso sucediera,
morir en ellas profiero...
(A qué?

Al carifio de un hombre
tin desgraciado V tan... feo.
Gracias.

No hay de qué. i-o dicho.
Corriente.

Aqui esta ya el viejo.

{Entrando con el lio Faramallas.)
Ven acé ta, Faramallas.
Voy. Presente, mi sargento.
.Y las llaves de esas cuevas?
Alla van. Aqui las tengo.
Como Manolo le coja... (A Faramallas al pasé.)
Aguantale. ;/No estas viendo (Idem d Caridla.)
gue lo jago pa que suerten
la luz der conosiniiento?
Anda & ensefiar los resortes
al cabo.

Alla voy corriendo.

(Al pasar ju7i(o a las ccsUllus coge un pan y una
hi'tcHa 'y come y bebe aitcrnulivamenle.)
Esquilaré lo perdid.

Tengo un boquis tiue no veo.
¢(Amia usté, abuelo, 6 no anda?
Si voy andando... y comiendo.
Con que, nifias, prepararse;
que alli tenéis el encierro.
¢Varaos? (‘A las Serranas.)

Varaos.

Al instante. (Al Sargento.)

Ya esta abierta, mi sargento.
Pues alla van esas presas.
Encerradlas bien, y luego
a esconderse, y preparados
el alijo csperarcmo.s.
Ya el barco llega 4 la cala;
y si no nic engafio, advierto
que iManolo con su gente
y los caballos de diestro
fiacU acéa vienen bajando.



Micueletes.

i5
Mucha atencion y silencio,
y cuando siiclleti las armas,
para echar el carganienlo
U tierra, enloiices encima,
& mi sefial.
Entendemos.

(Los ini(juekU’s se enihoscan entre la maleza; el
tio Faramallas hace lo mismo, sin dejar de comer y
beber, y se descubre el barco. que U fuerza de revio
viene gallando la orilla. Manolo y demés conlra-
bandistiis empiezan d bajar muy despacio hacia la
escena. parandose de cuando en cuando d escuchar
al marinero, que cania.)

BARQUEROLA.

Ligera como el viento
va mi fragil barquilla,
surcando con su quilla
las ondas de la mar.

Ni el resguardo me asusta
ni sus furores temo
V doy avela v remo
fa vuelta & Gibraltar.

Boga, boga, marinero,
boga, boga sin parar,
que el resguardo nos acecha
y la orilla cerca esta.

En el tim6n sentado,
los mares desafio.
El humean bravio
jamas me hizo temblar.
Y al eco gUe repite
el trueno horrisonante
con sereno semblante
entono mi cantar.
Boga, boga, marinero, etc.
(M icrminar el canto, habian jlegado los con-
Irabandislas d la escena.)

ESCENA VU.

Manolo, Contrabandistas Y Marineros.

Marolo.

Harnero.
Maroco.

Bien venidos, caballeros.
BjQn hallados.
Venga aca
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osa ro.ino. ¢lLi haliiilo averia?

Mauinkro. No. Por aqiii I1'v novedad ?
Maxoi.o. Ninguna. EsUunus seguro”.
MaRiINRRO.  Pues vamos & dcspacliar,

que quiero hacerme a Li vela

ili inclinile. jVolo vu..l

¢Y aquelia iniichachu sigue..?
Manolo. Eso hasta la escruidad.
MalU'KRO.  Asi me gusla. Los hombres

gue tienen i'o malida.

en cncoiilrando un liucn casco

V aparejo regular,

ahi temor a los bajios,

ni al trueno, ni al Imracan,

deben C'locar>e GJ) rdo

Y hacerse al punto a la mar.

Manolo. Yo voy conlemu en mi buque.
Marinei-o. (Es velero?

Manolo. No lo hay mas.
Marinero. ¢Cala mucho?

Manolo. lla.sla el fondo.
Marinero. n Buenos mastiles? Cabal
Manolo. ) .
Marinero.  ¢BU€na ponay buena proa?
Manolo. La proa 4 la vista esta.
Marinero. ;Y tas cadenas?

Manolo. Seguras.
Marinero. JY las anclas? ) )
Manolo. Aqui esUan.

{Schalfindo al coraznn.)
Marinero.  ¢Buenos ciimarGtcs?

Manolo. Buenos.
Marinero. ¢Y la camara?

Manolo. Juncal.
Marinero. ¢Hace agua?

Manolo. Ni una gol,a.

Lo tengo yo que regar.
Marinero. Pues enionces, conipaficro,
lo debe usted conservar :
que buques tan acabados
imiy pocos se ennieiili an ya.

Manolo. Conque, ¢vamos al avio?
Mari _Andando. )
MZ;'J}?O Vamos. {A los contrabandistas.)
Marinero. (Estan

los caballos?

Marolo Ala arriba:
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aqui no pncileii bajar.
¢Habra gne sul)ir los fardos
al lioinbru?
Bion cerca cslun.

Ea, manos & la obra.
gue mi penlc ayudara.

{Los conirnbftndisUu dejan d un lado las armas
y iodos se diri;]P.n d la barca-. Un este instante, el
sargenl» suelta un tiro, y salen lodos los miyueleles
d faescena, cuidando ante todo de apoderarse de
las armas de los contrnbimdisias.)

ESCEN.\ VIH.

el Saiigento, Matunruos , Contrabandistas,

y Migueletes. Después el lio Faramallas.

S argento.
Manolo.
.Sargento.
Manolo.

S argento.
Manolo.

.Sargento.

Cuidado con (jilien so mueve.
iA ellos! ICorriendo al sitio de las armas.)
(Apuntando.) Alto & la parliila.
i Rayo de Dios! Por .sorpresa
V con negra alevosia ,
iirsancamionos las armas
liareis csas valciilias!
iSilencio!
(Jiiien manda , manda.
Mafiana sera otro dia..
Esta bien . sto'ior sargenlo.
Esos hombres alla arriba, (A su gcnle.)
V4 la otra cueva coa ellos,
tapadles bien la salida.

Miouelete 1 & Y también los de la barca ?

S argento.
Marinero.

también. o
iPobre barca inia!
Por si acaso van mal dadas,
lo que es & mi no me pillan. {Sale huyendo)

Migueiete i POr alli va un hombre huyendo.

S argento.
Miguelete |

S argento.

»

Atizate. ) )

¢Y quién le atiza,
si es mas ligero que un gamo ,
Vya se perdio d(, vista ?
No importa. Hombre mas 6 menos.
Dejadlo al pobre que viva.

F aramallas. Alli se escondié el chorré. (Saliendo.)

Si vU luvica malas tripas...
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Manolo.

18

Pues, scfior, vené la andorga;
too lo giio venga ya es (lima
iCalla! lusle fiicaro viejo
quizas el soplo darfa.
Se port6 usted como un mozo! (A éj.)
Hijo, qué quics td? El que liabiya
inuiiclio boquls y no jama.
tiene giic buscar la via.
El que sesiente sin lastre,
y el eslégamo y las tripas
como er caflon'de una llanta,
cuando monises eiulica,
laiga er trapo y la sin glieso.
man que se pierdan las Indias.
Algun dia nos veremos,
y entonces...
{Apnric d Ma7iolo.) Eres un lila.
Apanda la muy; giie al cabo
loo se remedia. {No endicas
gue he venio aqui & la fuersa
con las de Cain ensima ?
¢Qué hace esa gente parada?
A la cueva.

;Corre prisa?
A la cueva digo

Estamos.
Sefiores, vamos arriba.
Si hay quien nos mande & la entrada,
veremos a la salida.
(Entran en la oira cucua. Un migueleie echa'

la llave y se la entrega al sargento, que la guarda).

KSCI'NA IX.

Los Migueletes, el Swvugemo y el Tio Faramallas.

Sargento.

Ea, alegria , muchachos.

Y ya que estamos seguros

coii tios presas asomhro.sas,

y ambas muy buenas. discurro
que antes de cargar los fardos
y salir parael .laluigo,

io mejor es que almorcemos
c<in las muchachas a gusto.
Ahucio, lo prometido {A Earamalla.)
es deuda, y con ella cumplo.
Ahi estan en ese bolso



19

cabales cincuenta dnrns- (Dandoselo.)
Ahora las armas a un lailo
y abrid esa jaula al Jiunlo,
(Sefialando d ja cueva en que estan las Ser--
ranas.)
gue salgan las torlolillas
a encanlarnos con su arrullo.
(Unmiguelele abre la puerta y vuelve con las
serranas.)

ESCENA X.

Sargento, Carlota {el Tio Faramallas y el Marinero

Sargento.

Carlota.

Marinero.

Sargento.

al pafio). Serranas y Migueletes.

TERCETO.

Si os rendis a discrecion ,
los que estan en la prisién
Itnv sus vidas salvaran;

Mas si obréis con altivez
V mostrais vuestra esquivez,
sin remedio moriran.

No hay que dudar.

Al cabo se entregaran.

Si os portais con discrecion ,
sin querer de sopelou
nuestro afecto conquistar,

Tal vez llegue & suceder
que por fin logréis vencer
nuestra linne voliiniad.

No hay que dudar.

La llave™nc entregaran.

(Enpriuter témiiuo dia derechay casi oculto
entre liis matas.)

Por la banda de babor ,
por la banda de estribor,
el ataque es general.

Uoto tiene ya el bauprés,

y la barca da al través
sin poilerlo remediar.

No hay que esperar.

Al cabo a pique se ira. *

(Carlota y las .serranas sacan los ceslillos.con
las viandas y botellas. y los obligan & beber sin
descanso. hasta que al fin caen rendidos.)

Ahora si que estoy contento
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porque nuestro amor va en popa.
Carlota. A ver fiiiién bebe una copa ;

pero sin lomar aliento.

(Las sevranus jos llenan y ellos van bebiendo.)
SARLEATO. ¢Una? Diez bebiera yo

(le esa mano sandunguera.
Carlota. Pues alla va la primera. (Beben.)

Ya el sargento respiro.
Sargento.  Te has engafiado.

Carlota. No aje.
Sargento. De un trago me la bebi.
Carlota. Pues eso me gusta & mi.
SARGEATO. Vo tu gusto cumpliré.
Carlota. El hombre que una botella

de un solo trago no bebe,

no sé yo céuio se atreve

& enamorar & una bella.
Sargento. Es verdad; y por si es puya.

vengan , nos veréis beber.

Muchachos, solo hay mujer

para el ipie apure la suya. {Beben.)
Faramallas. JCOMo trincan los chavos!

Paese ((uc beben pafii.

Si siguen trincando asi,

pronto estan matacariios.
Sargento. (Y vosotras nobeneis?
Carlota. ijVaya) También beberemos.

Por cada trago que echemos

cuenta que habéis de echar seis.

Sargento. Corriente; pero veamos
que bebeis también vosotras.

Carlota. Muchachas, vamos nosotras
a beber.

Serranas. Si, vamos. vamos.

Sargento. Tengo en el pecho una fragua
con esos ojos divinos.
Carlota. A ellos todas las del vino.
Y nosotras las del agua.
{Tomando y repartiendo botellas.)
Serrana 1* Dices bien. Asi podremos
cuando hayan bebido mucho...

Carlota.. Si el viejo estuviera ducho...
i Ejé I [Llamandolo,)
Faramallas, ;A mj? . ) )
(Car‘fota le hace una sefia afirmativa.)
Carlota. El plan combinemos.

[Habla por lo bajo algurias palabras con i



Sargesto.

Cabeota.
Sargesto.
Serrana 2."

Carlota.

Faramallas.

Carlota.

Sargento.
Carlota.
Sargento.
Carlota.
Sargento.

Migueletes.

Sargento.

Carlota.

Sargento.
Carlota
Sargento.

Carlota.
SaR'ENTO.
Carlota.
Sargento.
Carlota.

Sargento.
Carlota.

Sargento.
Carlota.
Sargento.
Carlota.
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Faramallas, u este hace repetidas sefiales de afi
macion 6 inlelifjencia.)
Hoy nos sigue la forluna.
Iliiy (lias do bendicion.
Nifias? Lhmando.]
1@ alla. (A las serranas.)
(Esrazon..?
Silencio. Cada uno una.
{Repartiendo las botellas.)
(Asuraos? A Faramallas.)
No hemos de estar?
Muncho pc.sgni... y al avio;
que esto pende der sentio.
Yo estoy sin peslaiiear.
Con quemio'lro trato es {Al sargeMo.)
gue por cada trago...
Seis

Lo veremos.
Lo veréis.
Arriba. A una. & dos, a tres. [Todos beben.)
iAb..! Ti<nc rico sabor.
Muchachos, vamos con ellas.
Vamos. \B(‘hen.)
Qu(i son sois botellas?
Voy ya sintiendo un calor... (Apnrlc.)
Pero . nirtas. ;.no almorzamos?
Hasta ahora lodo es l)el)er.
Es ))'eciso humedecer
el camino.
[Bebiendo.) Humedezcamos.
Bien. Me gusta. |
Di, serrana.

y yo le gusto ?

jPues nol
;'Y aquel amor? .

Se olvidé.
La tropa todo lo allana. {Aparte.)
Que nada & ese amor me lleva
boy mismo quien) probar.
¢{Cémo? .
Arrojando en el mar

la llave de a([uella cueva.

”
De ellos ((ulero librarme.

No trato yo de impedir...

Si llcgarafi & salir,

pudieran luego, matarme.
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Y aunque me sobra valor

y mi arma se manejar,

filo me quisiera arriesgar...

Lo seguro es lo mejor.
Sargento. Pito si luego se sabe...

Carlota. Y o respondo.
Sargento. Ya se ve;
pero...
Carlota. Aqui hay valor y le.
Sargento. Corriente : alla va la llave. (Se la da )
Carlota. Me sobra & mi corazén

para el peligro arrostrar.
0id : que os quiero contar
lo que hice en cierta ocasion.
Guardaba yo un contrabando
mientras la gente dormia,
y 4 mis espaldas habia
<|uicn nos estaba acechando.
Las ramas senti mover...
me vuelvo con tal motivo...
Mas... quiero hacerlo G lo vivo ,
y un arma voy & coger.
¢Dénde estan?
Sargento. Tr.is de csa roca.
{Caritla se dirige d lomar una, y al paso entrega
la llave & Faramallas.)
Miguelrtb 1.* ; Qué sera lo que paso ?
Sargento. Ahora veremos. *a yo
tengo la cabeza loca.
Con tantoy tanto beber,
me vov sintiendo un mareo...
Micueletes. y YO.
Sargento. Tres por nno veo..
Ya vuelve. Vamos a ver.
(Mientras Carlota habla, el lio Faramallas y el
Marinero van llevando d la cueva las armas con
mucha c«it/c/n.)
Carlota. Apenas senti el ruido,
me vuelvo y no encuentro nada.
Me quedo otra vez parada
y aplico mas el oido.
Manolo , los contrabandistas y marineros salen
de la cueva, y se van acercando entre las matas.)
Entonces siento mover
algo mas cerca el ramaje ;
me apercibo, y el coraje
siento mi rostro encender.
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jAiielante! grito luego;
preparo el anua y apunto,
V para acabar mi asnillo ,
fa prejiaro y hago fuego.
fSitdla el tiro y ins conlrabandistas se presen-
Um nnuudosy les sorprenden )

ESCENA ULTIMA.

Manolo, Caulota. Saiigento, Eahamallas, Serranas,
Marineros, Migueleies Y Contrabandistas.

Sargento. ; Ah perral )
Manolo. [Apuninndii.) ;Quietos!
Faramallas. (A/ sargento.) Compare,

ijjuco la cosa Insia.
Quien (le una runii_>cfia
no es nieslcr que Dios lo ampare.

Carlota. ¢Kslas conlemo. Manolo?
Manolo. ¢(No lo he lie estar? )
Sargento. jOtro ultraje

Marinero. Si entramos al abordaje,

it ella se le debe solo.
Manolo. Esa gente a la prision.

Ahora yo soy el que mando.

Salvemos el contrabando.

Arriba sin detencion.

Menos usted, mi sargento;

que mientras se buce el alijo,

vera nuestro regocijo,

ara en nuestro contento.
ﬁspucs, yo soy muy elemente,
ndo el negocio se acabe,

le dejaré & usted la llave

para que salga su gente.
Faramallas. 1J.Sté por su mesma mano

se clavo. . )
Sargento. ) A nadie me quejo.
Faramallas. Quien mucho trinca c lo aniejo

proiitn esta calamocano.
Manolo. Ya esta la gente en chirona.

Muchachos, fardos afuera.

Y td, linda compaiicra,

la de la gentil persona.
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Sargento.

Carlota.

Faramallas.

Sarcesto.
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(lile al mozo que gnoria..,
aunque arrepciiliclo esta,

(le (iitién es, de quién sera
la Flor de la serrania.

CANTO.

Soy de un contrabandista.
mozo valiente;
suyo tSmi amor.
Si oteo signe mi pista,
que se contente
con el olor.
i(Jiie esto pase & mi vista !
Que se me alVenle
con tal rigor!
Y (Jue yo lo resista,
y en vano intente
vengar mi honor!
Ja. il ja.
i Qué i'urio.'0
el hi lbre esta!

Mo liay remedio.
cani.ira.
SoHsi vela
y apandar.

ljii sofoco
me va a dar.

Ya la liarca
libre i'Sia.
Marineros,

& la inur.

Leva ci ancla,
tieiule velas,
I'0 la proa
& (librall T.

A bogar, a bogar,
marineros & la mar

I'I\
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